Dziekujemy za wybranie mobilnego modemu szerokopasmowego USB
Huawei E398. Za pomoca modemu USB mozna uzyskaé szybki dostep
do sieci bezprzewodowej LTE i HSPA+

Uwaga:

Niniejsza instrukcja opisuje wyglad modemu USB, a takze sposdb jego przygotowania do dzia-
fania, instalaciji i odtaczania od komputera. W celu zapoznania sig z informacjami dotyczacymi
programu do obstugi urzadzenia nalezy zajrze¢ do pomocy online dotaczonej do tego programu.



Opis modemu USB

llustracja ponizej przedstawia modem USB. Jest zamieszczona wytgcznie w celach informacyj-
nych. W rzeczywistosci produkt moze wygladac inaczej.




© Obrotowe zlacze USB

Stuzy do podtaczenia modemu USB do komputera.

@ Wskaznik LED

Wskazuje stan modemu USB.

Zielone: mruga 2 raz na 2 s : Modem USB jest wigczony.

Zielone, mruga 1 raz na 0.2 s: Modem USB aktualizowanie oprogramowania na.
Zielone, mruga 1 raz na 2 s: Modem USB rejestruje sie w sieci 2G.

Niebieskie, mruga 1 raz na 2 s: Modem USB rejestruje sie do sieci 3G/3G+.
Granatowe, mruga 1 raz na 2 s: Modem USB rejestruje sie do sieci 4G.

Zielone, state: Modem USB jest potaczony z siecig 2G.

Niebieskie, state: Modem USB jest podtaczony z siecig 3G.

Granatowe, state: Modem USB jest podtaczony z siecig 3G+/4G.

Wytaczone: Modem USB jest wytgczony.




© Gniazda anteny zewnetrznej (typ TS-9)
Stuzg do podtaczania wtykéw anteny zewnetrzne;.

O Gniazdo i uchwyt karty SIM/USIM
Miejsce na karte SIM/USIM.

© Gniazdo karty microSD
Stuzy do podtaczenia karty microSD o pojemnosci do 32 GB.

Przygotowywanie modemu USB do dziatania

Whktadanie karty SIM/USIM

1. Przesun i zdejmij tylng pokrywe modemu USB.

2. Whtéz karte SIM,/USIM do odpowiedniego gniazda zgodnie z ilustracjg
na stronie obok.

3. Zattz tylng pokrywe i przesun jg na miejsce.

Wkiadanie karty microSD



Whéz karte microSD do modemu USB zgodnie z ilustracjg
obok.

Uwaga:

B Karta microSD nalezy do akcesoriéw opcjonalnych.
Jesli nie zostata dotaczona do zestawu, mozna jg kupi¢
oddzielnie.

B Upewnij sie, ze karta SIM,/USIM jest wiozona zgodnie z oznaczeniem na gniezdzie karty SIM/
USIM, a karta microSD - zgodnie z oznaczeniem na gniezdzie karty microSD.

B Nie nalezy wyjmowa¢ karty microSD ani karty SIM/USIM, gdy jest w uzyciu. W przeciw-
nym razie karta, podobnie jak sam modem USB, moze ulec awarii, a zapisane na niej dane
uszkodzone.



Podtaczanie anteny zewnetrznej

W celu uzyskania maksymalnych dla danej lokalizacji parametréw transmis;ji
danych nalezy uzy¢ anteny zewnetrznej.

B Podigczajgc antene zewnetrzna,
delikatnie wetknij wtyki anteny do
gniazd w modemie.

B Zalecany sposdb podtaczenia duzej anteny
mocowanej na elewaciji, wysiegniku lub
maszcie i posiadajgcej promienniki pionowy
i poziomy pokazany jest na ilustracji obok.

promiennik
poziomy (gniazdo
antenowe z ozna-

czeniem ,D”)
Uwaga:
Szczegatowych informaciji odnosnie zalecanego
rodzaju anteny zewnetrznej oraz sposobu jej
montazu uzyskasz w Punkcie Sprzedazy.
Instalowanie i odinstalowanie E[;n”;wmk

Procedura instalacji programu do obstugi mo-
demu zalezy od zainstalowanego na komputerze




systemu operacyjnego. Ponizej opisano sposéb postepowania w przypadku systemu Windows
XP.

Podtaczanie modemu USB do komputera

Wsun modem USB do portu USB w komputerze.

Instalacja programu do zarzadzania modemem USB

1. Podtagcz modem USB do komputera.

2. System operacyjny automatycznie wykryje i rozpozna nowy sprzet, a nastepnie uruchomi
kreator instalacji.

Uwaga:

Jesli program do automatycznego uruchamiania nie odpowiada, wejdz w ,Méj komputer”, uru-




chom dysk z aplikacja do potaczenia z Internetem, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik AutoRun.exe,
aby uruchomic instalacje programu.

3. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami kreatora instalacji.

4. Po zainstalowaniu programu na pulpicie pojawi sig ikona programu do obstugi modemu.

Uruchamianie programu do obstugi modemu

Po zainstalowaniu, program do obstugi modemu, zostaje uruchomiony automatycznie. Podczas kazde-
go kolejnego podtaczenia modemu USB do komputera program do jego obstugi réwniez bedzie
uruchamiany automatycznie.

Aby uruchomi¢ program do obstugi modemu, mozesz réwniez klikngé dwukrotnie jego ikone
skrétu na pulpicie.

Odtaczanie modemu USB

1. Kliknij dwukrotnie ikong g) w obszarze powiadomien. Zostanie wyswietlone okno dialogo-
we Odtaczanie lub wysuwanie urzadzenia.

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie i kliknij przycisk Zatrzymaij.

3. Po wyswietleniu komunikatu Sprzet moze byé bezpiecznie usuniety wyjmij z gniazda
modem USB.



Usuwanie programu do obstugi modemu

1. Wybierz opcje Start > Panel sterowania > Dodaj lub usuri programy.

2. Wyszukaj program do obstugi modemu i kliknij przycisk Usun, aby go
odinstalowac.

Uwaga:

Zamknij program do obstugi modemu przed jego odinstalowaniem.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd, 2011. Wszelkie prawa za-

strzezone.

Zadna czesé niniejszego dokumentu nie moze byé reprodukowana lub przesytana w jakiejkolwiek
formie i w jakikolwiek sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Huawei Technologies Co, Ltd.
Produkt opisywany w tej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie Huawei Technologies Co., Ltd
i licencjodawcéw chronione prawem autorskim. Klienci nie moga w zaden sposéb reprodukowac,
dystrybuowac, modyfikowaé, dekompilowaé, dezasemblowaé, deszyfrowac, wyodrebniaé, podda-
wag inzynierii wstecznej, dzierzawi¢, przypisywac ani udziela¢ sublicencji tego oprogramowania,
chyba ze ograniczenia takie sg zabronione przez obowigzujgce przepisy lub dziatania takie sg
dozwolone przez odpowiednich wtascicieli praw autorskich w ramach licencji.



Znaki towarowe i zezwolenia

W

HUAWEI, HUAWEI i § 41:0 znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe Huawei Technolo-
gies Co., Ltd.

Inne wymienione znaki towarowe, nazwy produktu, ustugi lub firmy naleza do ich wiascicieli.
Uwaga:

Niektore z opisanych tu funkcji produktu i jego akcesoriow zaleza od zainstalowanego oprogra-
mowania oraz mozliwosci i ustawien sieci lokalnej, gdyz moga by¢ niewtgczone lub ograniczone

w dziataniu przez operatorow sieci lokalnej lub ustugodawcéw sieciowych. W wyniku tego zawarte
tu opisy mogg nie mie¢ zastosowania w przypadku zakupionego produktu lub jego akcesoriow.
Huawei Technologies Co., Ltd zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikaciji informacji i specy-
fikacji zawartych w tej instrukcji bez uprzedzenia i bez zadnych zobowigzan.

BRAK GWARANCJI

ZAWARTOSC TEJ INSTRUKCJI JEST DOSTARCZONA ,JAK JEST”, POZA KWESTIAMI WYMA-
GANYMI PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY. DOKEADNQOSC, NIEZAWODNOSC | TRESC TEJ
INSTRUKCJ! NIE JEST OBJETA ZADNA GWARANCUJA, TAK WYRAZNA, JAK | DOROZUMIANA,
W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANA GWARANCJA PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i ZDAT-
NOSCI DO OKRESLONEGQ CELU.



W MAKSYMALNYM DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY ZAKRESIE FIRMA HU-
AWEI TECHNOLOGIES CO., LTD NIE JEST ODPOWIEDZIALNA ZA SZKODY SPECJALNE, PRZYPAD-
KOWVE, POSREDNIE i WYNIKOWE, TAK JAK i ZA UTRACONE ZYSKI, MOZLIWOSC PROWADZE-
NIA DZIALALNQSCI, PRZYCHODY, DANE, DOBRE IMIE i PRZEWIDYWANE OSZCZEDNOSCI.

Regulacje dotyczace importu i eksportu

Klienci powinni przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw i uregulowar eksportowych
i importowych, a takze powinni uzyska¢ wszystkie niezbedne urzedowe zgody i licencje w celu
eksportowania, ponownego wywozu lub importowania produktu opisywanego w tej instrukcji

z uwzglednieniem jego oprogramowania i danych technicznych.



Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

Niniejszy rozdziat zawiera wazne informacije odnosnie obstugi Twojego urzadzenia oraz wytyczne
na temat bezpiecznego uzytkowania. Przed uzyciem urzadzenia nalezy starannie przeczytac
informacje zawarte w rozdziale.

Urzadzenie elektroniczne

Z danego urzadzenia nie wolno korzystac, jezeli jego uzywanie jest zabronione, moze spowodowaé
sytuacje niebezpieczne lub ma wptyw na prace innych urzadzen elektronicznych.

Urzadzenia medyczne

Nalezy przestrzega¢ zasad i przepiséw ustanowionych przez szpitale i osrodki opieki zdrowot-
nej. Nie wolno uzywaé urzadzenia, jezeli w danym miejscu jest to zabronione.

Niektére urzadzenia bezprzewodowe mogg zaktdcac dziatanie aparatéw stuchowych lub stymu-
latoréw serca. W przypadku jakichkolwiek tego rodzaju probleméw, nalezy sig skonsultowac ze
swoim ustugodawca.

Jezeli korzystasz z elektronicznego urzgdzenia medycznego, skonsultuj sig z lekarzem lub
producentem urzadzenia, aby dowiedzie¢ sie, czy fale radiowe wptywajg na jego dziatanie.

.

.

.



Miejsca zagrozone wybuchem

Nie wolno uzywac urzadzenia w miejscach zagrozonych wybuchem (gdzie m.in. nalezy wytgczyé
silnik pojazdu) oraz nalezy przestrzega¢ wszystkich oznaczen i instrukcji. Nie wolno uzywa¢ urza-
dzenia w miejscach, gdzie wywotanie iskier mogtoby spowodowac eksplozje lub pozar, skutkujace
obrazeniami ciata lub nawet $miercia.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w miejscach tankowania paliw oraz na stacjach obstugowych.
Nalezy przestrzega¢ zakazu uzywania wyposazenia radiowego w miejscach sktadowania paliw

i obszarach ich dystrybuciji oraz w zaktadach chemicznych. Dodatkowo nalezy stosowac sig do
zakazéw na obszarach, na ktérych istnieje zagrozenie wybuchem. Przed uzyciem urzadzenia
nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu nie ma takich miejsc, co czesto, ale nie zawsze, jest wyraznie
oznaczone. Do miejsc zagrozonych wybuchem zaliczaja sig m.in. obszary pod poktadem todzi,
obiekty przekazywania lub magazynowania paliw oraz obszary, na ktérych powietrze zawiera che-
mikalia lub takie czgsteczki, jak drobiny, pyt (kurz) lub proszki metali. Nalezy pyta¢ producentéw
pojazdéw korzystajacych z gazu ptynnego LPG (jak propan lub butan), czy dane urzadzenie moze
by¢ bezpiecznie uzywane w ich bliskim sasiedztwie.

Bezpieczeristwo ruchu na drodze

* Podczas korzystania z niniejszego sprzetu nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw i uregu-
lowan. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bezprzewodowego podczas kierowania pojazdem.



* Sygnaly radiowe moga oddziatywac na instalacje elektroniczne pojazdu silnikowego. W celu
uzyskania dalszych informaciji nalezy skontaktowac sie z producentem pojazdu.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w pojezdzie silnikowym nad poduszka powietrzna lub w ob-
szarze chronionym poduszkg powietrzna. W przeciwnym razie urzgdzenie moze spowodowaé
powazne urazy, w przypadku wypetnienia sie poduszki powietrznej.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia podczas lotu samolotem ani przed wejSciem na poktad samolotu.
Uzywanie urzadzen bezprzewodowych w samolocie moze byé grozne dla funkcjonowania jego
elektroniki, a nawet przerwac tgcznosé w bezprzewodowej sieci telefonicznej. Moze réwniez
by¢ nielegalne.

Srodowisko operacyjne

* Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w miejscach zapylonych, wilgotnych i brudnych ani tez tam,
gdzie istnieja silne pola magnetyczne. Moze to uszkodzi¢ urzadzenie albo sprawic, ze obwody
elektryczne i uktady elektroniczne bgda dziata¢ nieprawidtowo.

* Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w czasie burz, co zapobiegnie ewentualnym szkodom spowo-
dowanym przez wytadowania elektryczne.

* Podczas uzywania urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw prawnych oraz respek-
towaé prawa innych oséb do prywatnosci i poufnosci.



Bezpieczerstwo dzieci

Nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkéw ostroznosci odnoszacych sie do bezpieczenstwa dzieci.
Pozwalanie dziecku na bawienie sig urzadzeniem lub jego akcesoriami, w tym czesciami, ktére
mozna odtaczy¢ od urzadzenia, moze by¢ niebezpieczne (istnieje m.in. ryzyko zadtawienia). Urza-
dzenie i akcesoria nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla matych dzieci.

Akcesoria

Nalezy uzywa¢ wytacznie akcesoriéw dostarczonych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
innych producentéw czy dostawcéw z tym modelem urzadzenia moze uniewazni¢ wszelkie gwa-
rancje majace zastosowanie do tego urzadzenia oraz sprawic, ze urzadzenie przestanie dziata¢
lub jego uzywanie stanie sig niebezpieczne.

Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie bezprzewodowe moze sig nagrzewaé podczas uzywania lub tadowania. Przed
czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenia bezprzewodowego nalezy wytaczy¢ wszystkie aplikacje
i odtgczy¢ je od komputera.

* Nalezy uzywac urzadzenia bezprzewodowego i akcesoridw ostroznie i w czystym otoczeniu.

* Nalez trzymac urzadzenie bezprzewodowe z dala od ognia i zapalonego papierosa.

* Nalezy chroni¢ urzadzenie bezprzewodowe i akcesoria przed woda oraz oparami i nie dopusz-



czac do ich zawilgocenia.

* Nie nalezy upuszczaé, rzucac ani wygina¢ urzadzenia bezprzewodowego.

* Urzadzenie bezprzewodowe nalezy czysci¢ zwilzong migkka szmatka o wtasciwosciach antysta-
tycznych. Do czyszczenia urzadzenia bezprzewodowego i innych akcesoriéw nie nalezy uzywacé
detergentéw, proszkéw oraz innych srodkéw chemicznych (takich jak np. alkohol i benzen).

* Urzadzenie moze by¢ uzytkowane w temperaturze od -10°C do +40°C.

Informacje dotyczace certyfikaciji (SAR)

Urzadzenie bezprzewodowe jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Jest zaprojektowane tak,
aby nie przekracza¢ ograniczen ekspozyciji na dziatanie fal radiowych wskazanych w wytycznych
miedzynarodowych. Dokumenty te zostaty opracowane przez niezalezng organizacje naukowa
ICNIRP i informujg o marginesie bezpieczenstwa zapewniajacym ochrone wszystkich osaéb,
niezaleznie od ich wieku i stanu zdrowia. Zastosowano tu jednostke miary o nazwie ,wspoétczynnik
absorpcji” lub inaczej ,wspoétczynnik SAR” (Specific Absorption Rate). Graniczna wartosé wspoét-
czynnika SAR w przypadku urzadzen bezprzewodowych to 2,0 W/kg, a najwyzsza wartos¢ tego
wspotczynnika zmierzona podczas badan tego urzadzenia byta nizsza od maksymalnej dozwolonej
wartosci.



Dziatanie podczas noszenia urzadzenia ze soba

Aby bezpiecznie korzystac¢ z urzadzenia wydzielajgcego promieniowanie o czgstotliwosci radiowej

(RF), nalezy pamietac, ze:

« Dane urzadzenie, zgodnie z wytycznymi zawartymi w dokumentach opisujacych dziatanie
promieniowania o czestotliwosciach radiowych, musi byé uzywane w odlegtoéci co najmniej 2,5
cm od ciata.

* Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze spowodowac przekroczenie wartosci granicznych
ustalonych we wskazanych wyzej dokumentach.

== Informacje odnosnie likwidaciji i recyklingu

Ten symbol znajdujgcy sie na urzadzeniu (i na wszelkich bateriach) oznacza, ze tego sprzetu nie
wolno wyrzucaé do $mieci pochodzacych z gospodarstwa domowego. Nie wolno traktowaé tego
urzadzenia (podobnie jak baterii) jako nieposegregowanych $mieci miejskich. Urzadzenie (i wszel-
kie baterie) powinno by¢ przekazane do certyfikowanych punktéw odbioru w celu przeprowadze-
nia recyklingu lub wtasciwej likwidacii.

W celu uzyskania dalszych informacji odnosnie recyklingu urzadzenia lub baterii nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym urzedem miejskim, instytucjg odpowiedzalng za utylizacje odpadéw lub



sklepem, w ktérym nabyto urzadzenie. Likwidacja niniejszego urzadzenia stanowi przedmiot
dyrektywy Unii Europejskiej w zakresie odpadéw urzadzen elektrycznych i wyposazenia elektro-
nicznego (VWEEE). Dziatania te majg zminimalizowa¢ potencjalne wptywy Srodowiskowe na zdrowie
cztowieka poprzez wyeliminowanie wszelkich szkodliwych substancii, ktére moga zawierac
urzadzenia WEEE i baterie.

Redukowanie substancji niebezpiecznych

Niniejsze urzadzenie wymaga rejestracji w Unii Europejskiej, oceny, zatwierdzenia na
zgodno$e z ograniczeniami przepiséw odnosnie materiatéw chemicznych - REACH
(dokument Nr 1907,/2006/EC Parlamentu Europejskiego i Rady) oraz dyrektywy

o0 ograniczeniach wobec substanciji niebezpiecznych - RoHS (Dyrektywa 2002,/95/

EC Parlamentu Europejskiego i Rady). W celu uzyskania dalszych informaciji na temat
zgodnosci urzadzenia z przepisami REACH prosimy zapoznac sig ze strong sieci

Web pod adresem www.huaweidevice.com/ certification. Zalecane jest zapoznanie sig
uzytkownika z niniejsza strong sieci Web zawierajaca aktualng informacije na temat

majgcych zastosowanie przepisow.

Zgodnosé z przepisami Unii Europejskiej
Bbarapcku: C HacTosweto Huawei Technologies Co., Ltd. aeknapupa, 4e T031 ypea CboTBeTCTBa
Ha OCHOBHWTE U3VCKBaHWA 1 ApYruTe pasnopendu Ha [upektuaa 1999/5/EC.



Cesky: Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohladuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalsimi souvisejicimi opatifenimi smérnice 1998,/5/EC.

Dansk: Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed at denne enhed er i overensstemmelse
med de obligatoriske krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 1998,/5/EF.

Nederlands: Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat in overeenstemming
is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999,/5/EC.

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999,/5/EC.

Eesti: Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade vastab Direktiivi
1999,/5,/EU péhindudmistele ja teistele asjakohastele maarustele.

Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma laite on yhdenmukainen
direktiivin 1999,/5/EY olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien lausumien
kanssa.

Francais (Européen): Le fabricant déclare que ce produit est conforme aux exigences essenti-
elles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1989,/5,/CE.

Deutsch: Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Produkt die erforderlichen
Bestimmungen und andere relevante Verordnungen der Richtlinie 1999,/5/EG einhalt.
EMnvika: Ala tng mapovong n Huawei Technologies Co., Ltd. SnA@vel 6Tt autr n GUoKeUR
OUUHOPPWVETAL LE TIG BACIKES AMAUTATELG Kal AANEG OXETIKEG Slataelg Tng odnyiag 1999/5/E.K.
Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztil a Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a készilék



megfelel az EC/5/ 19989 Iranyelv dsszes Iényeges kovetelményének és vonatkozd el6irdsanak.
Gaeilge: Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd leis seo go bhfuil an fheiste seo i gcomhlionadh
leis na fior-riachtanais agus na foralacha eile maidir le Treoir 1999,/5,/ AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che questo dispositivo
& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 1999,/5,/CE.
Latviski: Ar So Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka $i ierice atbilst Direktivas 1998,/5/EC
pamatprasibam un piemérojamajiem nosacijumiem.

Lietuviskai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. pranesa, kad &is jtaisas atitinka Direktyvos
1998,/5/EC pagrindinius reikalavimus ir taikomas salygas.

Malti: Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjara li dan ittag mir hu konformi mal- ti ijiet
essenzjali u provvedimenti rilevanti o rajn ta’ Direttiva 1999,/5/KE.

Polski: Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei Technologies Co., Ltd. deklaruje, ze niniejsze
urzgdzenie spetnia zasadnicze wymagania w zakresie zgodnosci oraz inne odno$ne postanowie-
nia Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués (Europeu): Deste modo, a Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo
estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras provises relevantes da Directiva
1998/5/CE.

Romana: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv este conform
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale directivei 1999,/5/CE.

Slovencéina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v stlade so zakladnymi



poziadavkami a inymi relevantnymi predpismi Smernice 1999,/5/ES.

Slovenséina: Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava v skladu z bistvenimi zahteva-
mi in drugimi ustreznimi dolocbami Direktive 19839/5/ES.

Espafiol (Europeo): Con el presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este
dispositivo cumple con los requisitos esenciales y con las demas disposiciones correspondientes
de la Directiva 1989,/5/CE.

Svenska: Huawei Technologies Co., Ltd. forklarar hdrmed att denna produkt éverensstdmmer
med de grundldggande kraven och andra relevanta foreskrifter i direktiv 1998,/5/EG.

Uwaga: Nalezy przestrzega¢ przepiséw panstwowych obowigzujgcych w miejscu uzytkowania
danego urzadzenia. Uzytkowanie urzadzenia moze by¢ ograniczone w niektérych lub wszystkich
krajach Unii Europejskiej.














